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NUMERO CINCUENTA Y UNO. ' LIBRCO NUEVE.~ DONACION DE VEHICULO.- En la ciudad de santa Tecla,

Departamento de La Libertad, a tas once horas del dia ocho de Mayo del afioc dos mil trece. Ante

m{, FRANCIS ANTONIO IBANEZ EGUIZABAL, y testigos hdbiles vy

de mi conocimiento que al final diréd, comparece por una parte, el sefior YOSHIKAZU TACHIHARA, quien

es de afios de edad, y del

domicilio a quien conozco e identifico por medio de su Pasaporte

emitido por el Ministerio de

Relaciones Exteriores del 3Japén, el dia dieciocho de octubre del afio dos mil once, con vigencia

hasta el dfa dieciocho de mayo del afio dos mil dieciséis, quien habla, entiende y se expresa en

idioma castellano; quien actia en nombre y representacién en su calidad de Representante Residente

¥ por tanto Representante Legdal de la entidad denominada AGENCIA DE COOPERACIGN INTERNACIONAL DEL

JAPON EN EL SALVADOR, que puede abreviarse JICA EL SALVADOR; una entidad del gohierno del 3Japon,

con oficinas ubicadas en esta ciudad y debidamente reconocida por el Gobierno de la Repiiblica de

El salvador,

personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenide a

la vista: 1) E1 piario oficial Tomo Trescientos Sesenta y Nueve nimero Doscientos Treinta y Nueve,

de fecha wveintidés de diciembre de dos mil cinco, en el que consta el Convenio de Cooperacién

Técnica entre Tos gobiernos de Japdn y de ta RepOblica de €1 salvador, que establece como Misién

Permanente a JICA El Salvador en jurisdiccidn salvadorefia; i1) carta emitida por el gobierno de la

Repiblica de E1 salvador, a través del Ministerio de Relaciones Exteriores de El1 salvador, de

fecha treinta de septiembre del afio dos mil once, en la que consta Ta aceptacién y por tanto

acreditacién del sefior TACHIHARA como Representante Residente de la oficina de JICA E1 salvador a

partir del mes de octubre del aflo dos mil once, encontriandose vigente dicho nombramiento a la

fecha; denominado en adelante como "LA ENTIDAD DONANTE"; ¥ por la otra parte el Sefior PABLO

FOTUE ATIRS 7 $EAN0CE FA DL FORION EL SEVALCR . FIX 1) TEIST0 1050000
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ALCIDES OCHOA QUINTEROS, quien es de de edad,

, & quien no conozce pero identifico por

medio de su Documento Unico de Identidad ¥y con

Nimero de Identificacién Tributaria

; actuando en nombre vy representacién en su calidad de Titular del Ministerio de

Agricultura y Ganaderfa, y por tanto Representante Legal del MINISTERIO DE AGRICULTURA Y

GANADERIA,

© personeria que doy fe de ser Tlegitima ¥y suficiente por haber tenido a

la vista: a) E1 Acuerdo Ejecutivo niimero trescientos treinta y nueve de fecha cinco de septiembre

de dos mil doce, publicado en el Diario oficial nimere ciento sesenta y cinco, Tomoe trescientos

noventa y seis del difa seis de ese mismo mes y afio, emitido por el sefior presidente de la

Repiblica, carlos Mauricio Funes cartagena vy del que consta que el compareciente fue nombrado

Ministro de Agricultura y Ganaderia; y P) La Certificacidon del Acta de las doce horas del dfa

cinco de septiembre del afio dos mil doce, gue aparece en el Libro de Actas de Juramentacién de

==y

Funcionarios que 1lleva la Presidencia de la Repiblica, de la que se advierte que fue juramentado

como acto previo a la toma de posesidn de su cargo de Ministro de agricultura y Ganaderia,

certificacién expedida por el Licenciado Ricarde Guillermo Marraoquin Pefiate, en su cardcter de

Secretario para Asuntos Legislatives v juridicos de la presidencia de la Replblica, el cinco de

septiembre del afio dos mil doce; a quien en el transcurso del presente instrumento se denominard

"EL DONATARIO"; y en Tlas calidades con las que comparecen ME DICEN: I) ANTECEDENTES: Que LA

ENTIDAD DONANTE es duefia de un vehiculo de las siguientes caracter{sticas: MARCA: TOYOTA; MODELO:

K D J UNO CINCO CERO L - G K A B ¥; TIPQ: LAND CRUISER PRADO: C[ASE: SUV; CHASIS: J T E B H HUEVE

F J NUEVE CERQ K CERC NUEVE DOS UNO NUEVE SEIS; NUMERO DE MOTOR: UNO K D DOS DOS CINCO SIETE CINCO

UNO CUATRO; (QLOR: GRIS OSCURO; COMBUSTIBLE: DIESEL; CAPACIDAD: SIETE ASIE i
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TRECE. II) DONACION: Que en .este acto LA ENTIDAD DONANTE dona de manera pura, simple e irrevocable

al DONATARIO, el wvehiculo de las caracteristicas antes descritas, vy en consecuencia le hace la

tradicién del dominio, posesion, use y demds derechos que sobre el vehiculo donado 1e corresponde,

entregandoselo materialmente junto con las T1laves respectivas y documentos del mismo. IIT)

ACEPTACION: por su parte EL DONATARIO, ME DICE: Que acepta agradecido en nombre y representacion

del MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA Ta donacién, y la tradicién del dominio, posesién, uso y

dends derechos anexos que sobre el vehiculo mencionado se le transfieren, dédndose por recibido en

la calidad con la que actia de tales derechos as{ como de la entrega material del vehiculo, de sus

Tlaves y Tlos documentos respectivos. IV) Los comparecientes me manifiestan que el valor del

vehiculo es de CUARENTA Y UN MIL OCHOCIENTOS HOVENTA Y CINCO DOLARES CON CINCUENTA Y CINCO

CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDCS DE AMERICA. Asi se expresaron los comparecientes a quienes

exptiqué Tos efectos Tlegales del acte que han otorgado por este instrumento. V) CONDICION:

Manifiesta la ENTIDAD DONANTE que dona el vehiculo antes descrito bajo las siguientes condiciones:

Iy E1 vehfculo que por este medio se dona, deberd ser utilizado (nica y exclusivamente en el

proyecto de Mejoramiento de la Produccién y Extensién de Acuicultura de Moluscos, que ejecutard el

Ministerio de Agricultura y Ganaderia, a través de su Direccidn General de Desarrollo de la Pesca

¥ Acuicuitura, CENDEPESCA, y mas especificamente en la estacién acuicola ubicada en Puerto El

Triunfe, Departamento de Usulutdn; teniendo la exclusividad de usc del vehiculo relacionado el

Equipo de Expertos Japoneses del Proyecto en mencidn, que se encuentran en dicha estacién,

mientras dicho Proyecto se encuentre en ejecucidén y, posteriormente, para uso Gnico y exclusivo de

la estacién acuicola de la ODireccién General de Desarrollo de la pesca y Acuicultura, CENDEPESCA,

ubicada en Puerte E1 Triunfo, Departamento de Usulutdn. E1 Ministerio de Agricultura y Ganaderia

y/0 la Direccidén General de Desarrolio de 1a Pesca y Acuicultura, CENDEPESCA, no podrian utilizar

dicho vehiculo para proyectos diferentes a los que en este documento se detallan y no podrén

FORMAS AZTES Y SE7C05 S A DS C Y « FOGACON B SAWVRIDR-FEL (510 H3IN0 105 0H
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dominic y/o propiedad del vehiculo que hoy se dona, a otras dependencias de dicho

Ministerio o de Tla Direccién General de Desarrollo de TJa Pesca y Acuicultura, CENDEPESCA.

manifiesta en este acto el DONATARIC que acepta Ta condicién que LA ENTIDAD DONANTE hace y se

compromete a utilizar dicho vehiculo, Gnica y exclusivamente en el Proyecto de Mejoramiento de Ja

Produccidén y Extensién de Acuicultura de Moluscos, que ejecutari por medio de la Direccién

General de Desarrollo de la Pesca y Acuicultura, CENDEPESCA, en la estacidn acuicola ubicada en

Puerto £1 Triunfo, Departamento de Usuiutan; asimismo se compromete a darie exclusividad en el uso

del vehiculo relacionade, al Equipo de Expertos Japoneses del Proyecto en mencion, que se

encuentran en dicha estacién, mientras dicho Proyecto se encuentre en ejecucidn y, posteriormente,

se compromete a que dicho vehiculo tendrd un uso Unico y exclusivo en la estacidn acuicola de la

Direccidén General de Dasarrolio de la Pesca ¥y Acuicultura, CENDEPESCA, ubicada en Puerto g1l

Triunfo, Departamento de Usulutdn. por 0ltimo, en su calidad de Representante Legal del

Ministerio de Agricultura y Ganaderia, de la cual forma parte la Direccidn General de Desarrollo

de la Pesca y Acuicultura, CENDEPESCA, se compromete a no transferir el dominio y/c¢ propiedad del

vehfculo que hoy se dona, a otras dependencias de dicho Ministerio o de la Direccién General de

Desarrolle de la Pesca y Acuicultura, CENDPEPESCA; II.) Ademds,” EL DONATARIO, durante la vigencia

del proyecto de Mejoramiento de la Produccién y Extensidn de Acuicultura de Moluscos, otorgard por

escrito de conformidad a Ta Iey;-'16§ permisos oficiales a favor del equipo de expertos de

nacionalidad Japonesa del Proyecto en mencién, para que puedan utilizar dicho vehiculo en horas

no habiles, Fines de semana, dias feriados o de asueto. ¥ Yo el suscrito Notario Doy Fe: Que han

presenciado este acto desde su inicio los testigos habiles y de mi conocimiento: EDWIN ANTONIO

RCHMERO HERNANDEZ, de treinta aflos de edad, Abogado, de este domicilio y de nacionalidad

salvadorefia, portador de su Documento Unico de Identidad

y con Nimero de Identificacién Tributaria
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y JESUS EDUARDO FERNANDEZ DUARTE, da afios de
edad, , de nacionalidad portador de su
Documento Unico de Identidad nlmero ¥ con Nimero de
Identificacién Tributaria

¥ Tefdo que 'le hube tode 1o escrito en un solo acte, sin interrupcién ratifican su
contenido y firmamos todos. DOY FE.-
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SO ANTE MI del folio CIENTO SIETE VUELTO «l folio CIENTO NUEVE
VUELTO, del Libro NUEVE de mi Protocolo, que vence el dia diecisiete
de diciembre del ano dos mi frece y para ser entregado dl
MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA DE LA REPUBLICA DE EL
SALVADOR, extiendo, fiirmo y selio el presente TESTIMONIO en Ia
Ciudad de Santa Tecla, Departamento de La Libertad, d los ocho

dias del mes de Mayo del ano dos mil trece .-




El suscrito Notarlo, CERT?HCA:"@E%;} presants folocopis as
una copla figl y conforme con o documento original, #f cual
iuve a 1a vista y confronté debldamante, de conformidad con
8l Articuio Treinta do s Loy de! Elercicio Nolarlal de {2
Jurtsdicclon Vofuniaria v de Olras Dillgencias, San Salvador,
Al SCHO e SgUW© del

afo dos mil._RECE _ poy pe,
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